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Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Yamaha-Produkt entschieden haben.

Dieser drahtlose Lautsprecher ist ein Bluetooth®-Lautsprecher, den Sie tberallhin mitnehmen kénnen,
um jederzeit Musik von einem Smart-Gerét zu geniel3en.

Lesen Sie unbedingt die beiliegende Sicherheitsbroschuire, um eine ordnungsgemafe und sichere
Verwendung zu gewdhrleisten. Bewahren Sie sie zur spateren Bezugnahme griffbereit auf.
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Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

-

USB-Kabel
(Zum Aufladen des Gerdts; 1 m,
Typ AzuTyp Q)

A A

Schnellstartanleitung Sicherheitsbroschire
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Bedientasten

Ein/Aus-Taste 7‘ .
Betriebsanzeige l—,

D> Wiedergabe/Pause-Taste —/~+ Lautstirke-Tasten

Driicken Sie die Taste wéhrend der Einstellung der Lautstarke.
Wiedergabe zweimal schnell
hintereinander, um zum néchsten Titel zu
springen, oder dreimal, um zum Anfang
des aktuellen oder vorherigen Titels
zurlickzuspringen.

Clear Voice-Anzeige —/ | [ Clear Voice-Taste
Wenn die Funktion ,Clear Voice" aktiviert
ist, leuchtet die Clear Voice-Anzeige, und
menschliche Stimmen wie Dialoge im
Ton sind besser zu horen.
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Aufladen des Gerats

Laden Sie das Gerat nicht auf, wenn es nass ist. Das Aufladen mit Flissigkeit
oder Fremdkdérpern an den Klemmen kann einen Brand, eine Explosion,

VORSICHT Flussigkeitsaustritt, einen Stromschlag oder Fehlfunktionen verursachen.

Verwenden Sie zum Aufladen des Geréts einen handelsiblichen USB-Netzadapter mit einer
Ausgangsspannung von 5V DC (2 A oder mehr).

Zum Aufladen des Gerats kann auch eine Ladestation (Yamaha CC-T1A; separat erhaltlich) verwendet
werden.

- » o
i =

USB-Netzadapter
(im Fachhandel

\ USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) erhaltlich)

1 |

1 Verbinden Sie den Typ-C-Stecker des USB-Kabels mit dem USB-Anschluss an
diesem Gerat.

2 Verbinden Sie den Typ-A-Stecker des USB-Kabels mit dem USB-Netzadapter.

3 SchlieBen Sie den USB-Netzadapter an eine Netzsteckdose an.

Die Betriebsanzeige leuchtet orange und der Ladevorgang beginnt. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, geht die Betriebsanzeige aus.

HINWEIS

+ Beim Aufladen mit einem DC 5 V-USB-Netzadapter (2 A oder mehr) betrdgt die Ladezeit etwa drei
Stunden. Die Ladezeit variiert je nach Einsatzumgebung und -bedingungen.

+ Wenn das Gerat wéhrend der Wiedergabe mit hoher Lautstarke aufgeladen wird, kann der
verbleibende Batteriestand abnehmen. Verringern Sie die Lautstarke oder schalten Sie das Gerat
aus und warten Sie, bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, bevor Sie es verwenden.
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Einschalten des Gerats
g Loeedens

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Gerat einzuschalten.

Die Betriebsanzeige blinkt, um Sie Giber den verbleibenden Batteriestand zu informieren.
— Weiles Blinken: Der verbleibende Batteriestand betrdgt mehr als die Halfte.

— Oranges Blinken: Der verbleibende Batteriestand betragt weniger als die Halfte.

Nach Anzeigen des verbleibenden Batteriestands schaltet sich das Gerat ein. Zum Ausschalten des
Gerdts drlicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste erneut.

HINWEIS

+ Wenn die Wiedergabe/Pause-Taste (B>) mindestens fuinf Sekunden lang gedrickt wird, wahrend
das Gerdt eingeschaltet ist, informieren die Betriebsanzeige und eine Melodie tber den
verbleibenden Batteriestand.

Verbleibender Batteriestand Betriebsanzeige Melodie
Mehr als die Halfte Blinkt weild LangerTon
Weniger als die Halfte ) Mittellanger Ton
- Blinkt orange
Weniger als 20% Kurzer Ton

- Dieses Gerat schaltet in einer der folgenden Situationen automatisch in den Standby-Modus (Auto-
Standby):

— Keine Wiedergabe fir 20 Minuten oder mehr
— Keine Bedienung fur acht Stunden oder mehr, unabhéngig vom Wiedergabebetrieb

Sound Guide (Standardeinstellung: aktiviert)

Eine Melodie informiert Sie Uber den Status des Gerdts, z. B. wenn das Gerdt eingeschaltet oder ein
Bluetooth-Gerat angeschlossen wird.

Zum Deaktivieren von Sound Guide halten Sie die Clear Voice-Taste (<= S. 4) mindestens drei
Sekunden lang gedriickt. Sound Guide wechselt bei jedem Halten der Taste zwischen aktiviert und
deaktiviert.



Verbinden eines Bluetooth®-Gerats

Ein Bluetooth-Gerdt kann verbunden werden, wenn die Betriebsanzeige blau blinkt.

HINWEIS

- Wenn zuvor bereits Bluetooth-Gerate verbunden waren, stellt das Gerat beim Einschalten eine
Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerdt her. Um ein neues Bluetooth-Gerat zu verbinden,
trennen Sie das aktuell verbundene Bluetooth-Gerat und verbinden Sie dann das neue Gerét.

- Um die Bluetooth-Verbindung von diesem Gerat aus zu beenden, driicken Sie die Lautstdrketaste
(—) und die Wiedergabe/Pause-Taste (B>) (<= S. 4) gleichzeitig fur mindestens funf Sekunden.

1 Aktivieren Sie am Bluetooth-Gerit die Bluetooth-Funktion.

2 Wihlen Sie am Bluetooth-Gerit dieses Gerit (Yamaha WS-B1A) aus der Liste der
fiir einen Verbindungsaufbau verfiigbaren Gerate aus.

Wenn ein Passkey bendtigt wird, geben Sie die Nummer ,0000” ein.

Bluetooth 1)

)

Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Betriebsanzeige blau.

3 Geben Sie Audioinhalt auf dem Bluetooth-Gerit wieder.
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Problembehebung

Versuchen Sie zuerst, die unter ,Problembehebung” beschriebenen Anweisungen zu befolgen, wenn
das Gerat nicht richtig funktioniert. Wenn ein Fehler auftritt, blinkt die Anzeige, um Sie darauf
hinzuweisen. Genaueres finden Sie unter ,Liste der Anzeigeninformationen” (<= S. 13).

Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert, nachdem Sie die Anweisungen zur Lésung des Problems
befolgt haben, starten Sie es neu oder initialisieren Sie es. (<= S. 12)

Wenn das Gerat auch nach Befolgung dieser Anweisungen nicht ordnungsgemaf funktioniert,
schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den nédchsten autorisierten Yamaha-Handler oder -
Kundendienst.

Das Gerat kann nicht aufgeladen werden / Das Aufladen dauert
zu lange

@ Es wird ein USB-Netzadapter verwendet, der nicht mit dem Gerat kompatibel ist.
Verwenden Sie einen USB-Netzadapter mit einer Ausgangsspannung von 5V DC (2 A oder mehr).
(= S.5)

@ Der USB-Netzadapter und dieses Gerét sind nicht ordnungsgemaB verbunden.

Prifen Sie, dass alle Anschlisse korrekt hergestellt wurden. (<= S. 5)

@ Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

Laden Sie das Gerat innerhalb des Temperaturbereichs von 5°C bis 35°C auf. (<= S. 5)

@ Das Aufladen dauert lange
Der Ladevorgang wurde maglicherweise gestoppt. Trennen Sie das USB-Kabel ab, schliel3en Sie es
wieder an und laden Sie das Gerdt erneut auf. (< S. 5)

@ Die Schutzschaltung dieses Geréats wurde aktiviert
Prifen Sie die Anzeige. (<= S. 13)

@ Das Gerit ist mit einem ladefédhigen USB-Anschluss eines Computers verbunden.

Diese Funktion ist nicht garantiert. Verwenden Sie einen USB-Netzadapter mit einer
Ausgangsspannung von 5V DC (2 A oder mehr).
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Das Gerat kann nicht eingeschaltet werden

@ Die Ein/Aus-Taste wurde beim Driicken nicht gehalten.

Zum Einschalten des Gerats drlicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste fir mindestens drei
Sekunden. (<~ S. 6)

@ Der verbleibende Batteriestand ist niedrig.
Laden Sie das Gerat auf. (<= S. 5)

@ Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

Verwenden Sie das Gerat innerhalb des Betriebstemperaturbereichs. (<= S. 15)

Das Gerat schaltet sich plotzlich aus

@ Der verbleibende Batteriestand ist niedrig.
Laden Sie das Geréat auf. (<= S. 5)
HINWEIS
Wenn das Gerat Ton mit hoher Lautstarke wiedergibt, kann der verbleibende Batteriestand
abnehmen, und das Gerét schaltet sich moglicherweise auch dann aus, wenn es aufgeladen wird.
In diesem Fall schalten Sie das Gerat aus und laden es dann vor Gebrauch zunachst voll auf.

@ Die Auto-Standby-Funktion hat das Gerat ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerdt wieder ein. (<= S. 6)

@ Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

Verwenden Sie das Gerdt innerhalb des Betriebstemperaturbereichs. (<= S. 15)

@ Die wiederaufladbare Batterie im Gerit ist gealtert.

Wenden Sie sich an den ndchsten autorisierten Yamaha-Handler oder -Kundendienst.
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Das Gerat kann nicht mit einem Bluetooth-Gerat verbunden
werden

@ Der Name dieses Gerits wird am Bluetooth-Gerét nicht in der Liste der verfiigbaren
Gerdte angezeigt, mit denen eine Verbindung hergestellt werden kann.

Versuchen Sie Deaktivieren und erneutes Aktivieren der Bluetooth-Funktion am Bluetooth-Gerit.
Der Name dieses Gerdts wird dann moglicherweise angezeigt.

@ Dieses Gerat kann nicht mit dem Bluetooth-Gerit verbunden werden, obwohl sein Name
am Bluetooth-Gerit in der Liste der verfiigbaren Gerdte angezeigt wird, mit denen eine
Verbindung hergestellt werden kann.

Loschen Sie versuchsweise den Namen dieses Geréts aus der Liste, um das Gerat dann erneut mit
dem Bluetooth-Gerat zu verbinden. Das Geradt kann dann maglicherweise mit dem Bluetooth-
Gerat verbunden werden.

@ Das Bluetooth-Gerit ist nicht eingeschaltet.
Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert
ist.

@ Das Gerat ist bereits mit einem anderen Bluetooth-Geriat verbunden.

Beenden Sie die aktuelle Bluetooth-Verbindung und verbinden Sie dann das neue Gerat. (<= S.7)

@ Das Gerit und das Bluetooth-Gerit sind zu weit voneinander entfernt.
Platzieren Sie das Bluetooth-Gerdt und/oder dieses Gerdt so, dass sie ndher beieinander stehen.
@ Das Audioausgabeziel am Bluetooth-Gerat ist moglicherweise nicht auf dieses Gerat
eingestellt.
Wahlen Sie am Bluetooth-Gerat dieses Gerdt als Audioausgabeziel.
@ Elektromagnetische Wellen, die von 2,4-GHz-Geréten (z. B. Mikrowellenherden oder
Drahtlosgeriten) ausgestrahlt werden, behindern die drahtlose Kommunikation.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe solcher Gerdte.
@ Dieses Gerat wurde initialisiert.
Die Verbindungsinformationen werden bei der Initialisierung des Gerats geldscht. Loéschen Sie
den Namen dieses Gerats am Bluetooth-Gerat aus der Liste der verfliigbaren Gerdte, mit denen
eine Verbindung hergestellt werden kann, und stellen Sie dann erneut eine Verbindung zum
Bluetooth-Gerat her. (<= S. 7)
@ Der Passkey fiir das Bluetooth-Gerit ist nicht ,,0000“
Bluetooth-Gerdte mit einem anderen Passkey als ,0000” kdnnen nicht verwendet werden.
@ Das von lhnen verwendete Bluetooth-Gerét unterstiitzt das A2DP-Profil méglicherweise
nicht.

Verwenden Sie ein Bluetooth-Gerdt, das das A2DP-Profil unterstitzt.
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Kein Ton

@ Dieses Gerat und das Bluetooth-Gerit sind nicht verbunden.

Stellen Sie eine Verbindung zum Bluetooth-Gerat her. (<= S. 7)

@ Die Lautstarke ist zu gering.
Erhohen Sie die Lautstérke. (<= S. 4)

Tonaussetzer, Klangverzerrungen oder ungewohnlicher Ton
vom Gerat zu horen

@ Die Lautstarke ist zu hoch.

Verringern Sie die Lautstarke. (<= S. 4)

@ Elektromagnetische Wellen, die von 2,4-GHz-Geréten (z. B. Mikrowellenherden oder
Drahtlosgeriten) ausgestrahlt werden, behindern die drahtlose Kommunikation.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe solcher Gerdte.

@ Das Gerat und das Bluetooth-Gerat sind zu weit voneinander entfernt.

Platzieren Sie das Bluetooth-Geradt und/oder dieses Gerét so, dass sie naher beieinander stehen.

Rauschen von elektronischen Geraten in der Ndahe dieses
Gerats

@ Die Bluetooth-Verbindung ist instabil.

Stellen Sie dieses Gerat von elektronischen Geraten entfernt auf.
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Neustart oder Initialisierung des Gerats

Wenn das Geréat nicht richtig funktioniert, nachdem Sie die Anweisungen unter ,Problembehebung”
befolgt haben, starten Sie es neu oder initialisieren Sie es (Rlicksetzung auf die Werkseinstellungen).

Neustart des Gerats

Dricken und Halten Sie die Ein/Aus-Taste fiir mindestens 10 Sekunden, um das Gerat neu zu starten.
Die Verbindungsinformationen werden auch bei einem Neustart des Geréts nicht gelscht.

Sollte das Gerat sich nach dem eingeleiteten Neustart nicht automatisch wieder einschalten, dricken
und halten Sie die Ein/Aus-Taste zum Einschalten fir mindestens drei Sekunden.

Initialisieren des Gerats

Wenn das Gerat auch nach dem Neustart nicht richtig funktioniert, initialisieren Sie es. Beim
Initialisieren des Gerats werden die Werkseinstellungen wiederhergestellt und alle
Verbindungsinformationen geléscht.

1 Driicken Sieim Standby-Modus bei gedriickt gehaltener Clear Voice-Taste die
Ein/Aus-Taste.

Die Clear Voice-Anzeige blinkt.

2 Driicken Sie die Wiedergabe/Pause-Taste, wiahrend die Clear Voice-Anzeige
blinkt.

Das Gerat wird initialisiert.
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Liste der Anzeigeninformationen

Der Status dieses Gerat wird durch die Farbe der Anzeige (Weil3, Blau oder Orange) und Blinken/
Leuchten angegeben.

Clear Voice-
Betriebsanzeige . Betriebsstatus Status des Gerats Loésung
Anzeige
Py Mit einem
- Ein Bluetooth-Gerat -
Leuchtet blau verbunden
Wi Wartet auf
@ '
S - Ein Bluetooth- -
Blinkt blau Verbindung
Ladevorgang
® ® (wenn das Gerét
Leuchtet - Ein mit einem -
abwechselnd hell Bluetooth-Gerat
und schwach blau verbunden ist)
@)

- Standby Ladevorgang -
Leuchtet orange

Der Ladevorgang
ist abgeschlossen,
- Standby oder das Gerat -
Aus befindet sich im
Standby-Status.

: Der verbleibende
Blinkt bei blauem Batteriestand Laden Sie das Gerat

- Ein ) 4
Leuchten oder betrdgt wenigerals auf.
blauem Blinken 20%.

viermal orange
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Betriebsanzeige

Clear Voice-
Anzeige

Betriebsstatus

Status des Gerats

Lésung

()

Q

Die Betriebsanzeige und die Clear
Voice-Anzeige blinken.

Ein/Standby

Ein Fehler ist
aufgetreten*

Ziehen Sie den USB-
Netzadapter aus der
Netzsteckdose und
stecken Sie ihn dann
wieder ein.

Wenn die Anzeigen
weiterhin blinken,
starten Sie das Gerét
neu. (< S.12)

(]

Blinkt orange

Ein/Standby (im
Ladezustand)

Ein Fehler ist
aufgetreten*

Ziehen Sie den USB-
Netzadapter aus der
Netzsteckdose und
stecken Sie ihn dann
nach 5 bis 10
Minuten wieder ein.

() Q

Blinkt abwechselnd
orange und weil}

Ein

Ein Fehler ist
aufgetreten*

Schalten Sie das
Gerdtaus undnach 5
bis 10 Minuten
wieder ein.

* Wenn ein Fehler auftritt und das Gerdt auch nach Befolgung der Anweisungen zur Losung des
Problems nicht ordnungsgemal funktioniert, schalten Sie das Gerdt aus und wenden Sie sich an
den ndchsten autorisierten Yamaha-Handler oder -Kundendienst.
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Technische Daten

Bluetooth
Bluetooth-Version Bluetooth Version 5.0
Unterstitzte Profile A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximaler Kommunikationsbereich Ca. 10 m (ohne Stérung)
Stromversorgung
Eingebaute wiederaufladbare Batterie Lithium-lonen-Akku
Dauerwiedergabezeit Ca. 12 Stunden mit einer vollen Ladung (IEC62396-1)
Ladezeit Ca. 3 Stunden
(Die Wiedergabe-/Ladezeit variiert je nach Einsatzumgebung und -bedingungen.)
Eingangsspannung DC5V,2A
Allgemeines
Malle Bx HxT) 88 x 105 X 88 mm
Gewicht 049 kg
Wasser- und Staubdichtigkeit P67
Betriebstemperaturbereich 5°C bis 35°C

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG,
Inc. und die Nutzung dieser Marken durch Yamaha Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere
Warenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum des jeweiligen Inhabers.
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https://www.yamaha.com/
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